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Redactor de EL. MUNDO

El Gobernador y delegado a la|
Convencién Constituyente, Luis Mu- |
fioz Marin, manifesté6 que la apro- |
bacion de la Constitucion resuelve
la situacién de status politico de
Puerto Rico, en lo que atafie a su
nivel de igualdad y de dignidad po-
litica, aunque no cierra las puertgs
para otras formas de status que él
pueblo pueda desear en el futuro. |

Al aceptar la enmienda pro-|

. puesta por el delegado Miguel
.~ Angel Garcia Méndez para que
| se hiciera constar en el Pream-
bulo la “aspiracién a enriquécer
nuestro acervo democratico en |
" el disfrute pleno de sus derechos |
'y prerogativas,” dijo textualmen-
mente ol delegado Luis Muiioz
Marin, Gobernador de Puerto Ri-
co:

“En el curso de estas labores vy
en el resultado que estdn teniendo
finalmente estas labores nuestras
aqui, estamos creando el Estado Li-
bre Asociado de Puerto Rico a base
del principio de consentimiento mu- |
tuo con el pueblo de Estados Uni-
dos de América, a base del princi-
pio de ser hecho esto que estamos
haciendo por un convenio libremen-
te acordado entre el Congreso de
los Estados Unidos, en representa-|
cién del pueblo de la Unién Ameri-|
cana v el pueblo de Puerto Rico.

“A] hacer esta Constitucién, al
aprobar esta Constitucién a base
de tales principios de consenti-
miento mutuo y de convenio li-
bremente aprobado, estamos re-
solviendo en lo que atafie a su
nivel de igualdad y de dignidad
politica, la situacon de status po-
litico de Puerto Rico, aunque
quedan abiertas las puertas para
otras .formas de status politico?'
que el pueblo de Puerto
pueda desear, pero no para

| puertorriquefio, y por

" altos miveles de libertad pom
 y de dignidad politica para_el
pueblo de Pusrto Rico.”
. “Sie¢hdo esto asi, sefior Presiden=
te, ningiin concepto que exprese as-
piracion en el texto de este docu-
mento que estamos. considerando
puede en forma alguna interpretar-
se como que ya hemos alcanmdo ese
nivel de igualdad y de dignidad po-
litica en una forma y que solamen-
te quedan abiertas las puertas pa-
ra buscar otras formas dentro de
ese mismo nivel de igualdad y de
dignidad politica para el pueblo
esa -razén
acepto la enmienda del compafiero
Garcia Méndez.”
La resoluciéon presentada por
el doctor Antonio Fernoés Isern,
en la Asamblea Constituyente,
aclarativa del por qué se ufiliza
" el término Estado Libre Asocia-|
do d= Puerto Rico, en el texto en
espaiiol, y The Commonwealth of
Puerto Rico en el texto en inglés
del Proyecto de Constitucion, ex-

S
o i -

Esta resolucion, aprobada antes
de ponerse a votacion el Proyecto de
Constitucién Para Puerto Rico, co-
piada a la letra dice: a

POR CUANTO, esta Convencién
Constituyente, de acuerdo con el
mandato recibido del pueblo, ha de
adoptar la Constitucién a cuya vir-
tud quedara organizada politica-
mente la comunidad puertorrique-
fa;

POR CUANTO, es necesario de-
signar adecuadamente, en los idio-
mas inglés y espafiol, el cuerpo po-
litico asi creado;

POR CUANTO, la palabra “com-
monwealth” en el idioma inglés y
en su uso contemporaneo, significa
una comunidad politicamente orga-
nizada, es decir, en sentido genéri-
ro, un estado, en el cual el poder
publico reside inapelablemente en el
pueblo, y asi es un. estado libre,
pero vinculado a un sistema politico
mas amplio, en asociacién federati-
va o en otra forma que la federal,
y por lo tanto no vive independien-
te y separadamente;

POR CUANTO, dicha palabra
“commonwealth” seglin su uso pre-
sente, define claramente por si so-

statu® del cuerpo politicﬂ_
virtud de convenio con : JARTO: Que esta resolucion sea

entre el pueblo de Puerto Rico y
m,ﬁs’cados Unidos, o sea, el de un.
estado que esta libre de autoridad
superior en el ejercicio de la que
le es privativa, pero que estando
vinculado a los Estados Unidos de
América, es varte de su sistema po-
litico en forma armoénica con la es-
tructura federal del sistema;

POR CUANTO, no hay en el dio-
ma espafiol un vocablo que sea
exactamente equivalente al vocablo
inglés “commonwealth” y para tra-
ducir “commonwealth” al espafol es
preciso recurrir a una expresién
compuesta, con palabras suficientes
para expresar el concepto estado y
el de libertad y de asociacion del
estado; ;

POR CUANTO, en tal virtud la
mas adecuada traduccién al espafiol
del vocablo inglés “commonwealth”
en el caso de Puerto Rico ,es la ex-
presion “estado libre asociado’, pe-
0 no seria propio retraducir del es-

fiol al inglés “estado libre asocia-
"do” por “associated free state”,

puesto que, en lenguaje corriente,
el concepto “state” significa en Es-
tados Unidos uno de los estados que
integran la Unidn;

POR TANTO, resuélvase por la
IAsamblea Constituyente de Puerto
| Rico:

! PRIMERO: Que el nombre en es-

| pafol del cuerpo politico creado a
virtud de la Constitucién que por
esta Convencién se adopte para so-
meter al pueblo de Puerto Rico ha-
bra de ser “Estado Libre Asociado”
usando tal frase como equivalente y
traduccién adecuada en nuestro: ca-
so del vocablo inglés ‘‘common-
wealth.”:

SEGUNDO: Que por consiguien-
te, el cuerpo politico creado por
nuestra Constitucién se denomina-
rd en el idioma inglés “The Com-
monwealth of Puerto Rico” y en el
idioma espafiol “El Estado Libre |
Asociado de Puerto Rico.” i

TERCERO: Que asi se instruya a
la Comisién de Estilo de esta Con-
venciéon para que, al someter en
uno y otro idioma dicho documen-
to en tercera lectura, use las ante-
ichas denominaciones en cada uno

mbos idiomas, respectivamenbe.

publicada._en-_espariol v en inglés
s mm explicativa y

determinativa del término “Come
monwealth” asi como el de “Esta
Libre Asociado” usados en la Cons-
titucién; y que sea ampliame
distribuida conjuntamente con
Constitucién para conocimiento
pueblo de Puerto Rico y del Co



